Elektroninio dokumento nuorasas

SUTARTIS
2024 m. rugséjo ___ d.

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, atstovaujama
administracijos direktoriaus Adomo Buzinsko, veikiandio pagal nuostatus (toliau — Uzsakovas),

ir

UAB ,Sversa“ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 304533881, kurios registruota buveiné yra Saulétekio al. 15, Vilnius, atstovaujama
direktoriaus Andriaus Sanulaicio veikiancio (-ios) pagal jmonés nuostatus (toliau - Rangovas),

toliau UZsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, atsizvelgdami
] tai, jog:

A. perkanciosios organizacijos — UZsakovo — jgaliota uzdaroji akciné bendrové ,Vilniaus
vystymo kompanija”, juridinio asmens kodas 120750163, reg. buveiné Konstitucijos pr. 3, Vilnius,
veikianti su Vilniaus miesto savivaldybés administracija 2023-06-09 sudarytos centralizuoty pirkimy
paslaugy sutarties A62-411/23 pagrindu (toliau — |galiotoji organizacija), vadovaudamasi Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nuostatomis, 2024-04-24 Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje, adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt , paskelbe tarptautinj
atvirg konkursg ,Pripu¢iamo kupolo jsigijimas su jrengimu Zirminy g. 37, Vilniuje“, Nr.
719246 (toliau — Pirkimas);

B. Rangovas pateiké pasillymg Pirkime, o ]galiotoji organizacija, nustatyta tvarka
atlikusi Pirkimo proceddras ir jvertinusi visus gautus pasitulymus, pripazino jj Pirkimo laimétoju,

UZsakovas i§ vienos pusés bei Rangovas i§ kitos pusés, ketindami prisiimti sutartinius
Jsipareigojimus, laisva valia susitare ir sudaré Sig sutart] (toliau — Sutartis).

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Statinys - Salys susitaria, kad $ios Sutarties apimtyje Statiniu yra vadinamas Zirminy g. 37,
Vilniuje futbolo aikSte uzdengiantis pripuciamas kupolas su jam priklausancia technologine jranga.
1.2. Visos kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymuose.

1.3. Visus gincus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties sglygy, kurie gali atsirasti vykdant Sig
Sutartj, taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj aikinti
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy
Jjstatymu (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir pirkimo
sglygomis su visais Siy dokumenty priedais, Rangovo pasitlymo dokumentais.

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti $iuos Zirminy
g. 37, Vilniuje futbolo aikSte uzdengiancCio pripuCiamo kupolo jrengimo darbus: suprojektuoti ir
jrengti dujy sistemg kupolo Sildymui, parengti pripu€iamo kupolo projektg pagal Sutarties 1 priede
.1echniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija) pateikiamus parametrus, sumontuoti
pripuCiamg kupolg ir pripu¢iamo kupolo funkcionavimui reikalingg technologine jrangg, priduoti
eksploatacijai ir atlikti kitus darbus (toliau — Darbai), bei perduoti Darby rezultatg UZsakovui Sioje
Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Darby rezultatas - atlikti visi Darbai, numatyti Techninéje specifikacijoje, jskaitant
technologinés dujy jrangos projektavimg, jrengimg ir Siy darby uzZbaigimg pagal aktualias Dujy
sistemy pastatuose jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012
m. sausio 2 d. jsakymu Nr. 1-2.

2.3. Darbai ir darby atlikimui naudojamos medziagos bei gaminiai turi atitikti Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 nustatytus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, kitus norminius teisés aktus ir reglamentus, visos privalomos sertifikuoti medZiagos ir
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gaminiai turi turéti Lietuvos Respublikoje galiojandius sertifikatus ir atitikti jiems nustatytus
reikalavimus.

2.5. Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, paslaugos bei veiksmai,
kurie nors tiesiogiai ir nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra batini vykdant Sutartj, bei
Rangovas galéjo ir turéjo juos numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj, bei privalo juos suteikti ir
(ar) atlikti.

2.6. Darby atlikimo vieta — Zirminy g. 37, Vilnius.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)

3.1. Sutartyje yra pasirinktas Sis kainos apskaiCiavimo budas: fiksuotos kainos.

3.1.1. Pradinés sutarties verte: 849 000,00 Eur be PVM (aStuoni Simtai keturiasdeSimt devyni
tikstanciai Eur 00 ct.);

3.1.2. Sutarties kaina — 1 027 290,00 Eur su PVM (vienas milijjonas dvideSimt septyni tikstanciai
du Simtai devyniasdesSimt Eur 00 ct.) (toliau — Darby kaina). Darby kaina pateikiama Rangovo
pasitlyme (Sutarties 2 priede), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

3.2. Uz Sutartyje nurodytg Darby kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties
2.1 punkte. | Darby kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina, mokesciai, draudimo,
transportavimo, apsaugos iSlaidos ir visos kitos Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei Sig Sutart], iSlaidos, kurios bdtinos, kad bty
Jvykdytos Darby uzbaigimo ir Darby priémimo — perdavimo proceduros. Rangovas neturi teisés
reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virsijanciy Sutarties 3.1.2 punkte nurodytg Darby kaing.

3.3. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté pateikiant pasitlymg, bet turéjo ir galéjo juos numatyti, ir jie yra batini Siai
Sutarciai tinkamai jvykdyti, Siuos Darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

3.4. Darby kaina su PVM, nurodyta 3.1.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir
netiesiogines su Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir negali buti keiCiama visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, iSskyrus Siame papunktyje nurodytais atvejais:

3.4.1. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokescio (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. PerskaicCiavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescCio jstatymo pakeitimui, kuriuo keiCiamas mokescio tarifas. PVM tarifas
neatliktiems Darbams keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus. PerskaiCiuota Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo, kuriuo keiCiamas Sio mokescio tarifas, nurodytos tarifo jsigaliojimo
dienos.

Sutarties kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy = A+Mx(1+£)
' T 100
145

100

S

Ss . Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo

A — Atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskaiCiavimo

¥ - PerskaicCiuota Sutarties kaina (su PVM)

Is senas PVM farifas (procentais)

Iy naujas PVM tarifas (procentais)
3.4.2. Darby kainos pasikeitimas dél pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifo pasikeitimo
jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu prie Sutarties. Pasikeitus kitiems
mokes&iams Darby kaina nebus perskaiciuojama;
3.4.3. Sutarties kaina perskaiCiuojama atsizvelgiant | darbo apmokéjimo, jrenginiy, statybos
produkty ir kity darby sudedamuyjy daliy sgnaudy pokycius (bendras kainy lygio kitimas) pagal
bendrg kainy lygio kitimg tokia tvarka:
3.4.3.1. Sutarties kaina perskaiCiuojama atsizvelgiant | darbo apmokéjimo, jrenginiy, statybos
produkty ir kity darby sudedamyjy daliy sanaudy pokyCius (bendras kainy lygio kitimas)
pagal bendrg kainy lygio kitimg tokia tvarka:



3

3.43.2. Indeksas — Valstybés duomeny agentiros (www.stat.gov.It) skelbiamas ménesinis
statybos sgnaudy elementy kainy indeksas (,Visi statiniai®);

3.4.3.3. Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kurj Indeksas pakinta tiek, kad turi bati
perskai€iuojama Sutarties kaina. Pirmojo indeksavimo laikotarpio pradZia laikomas tas
ménuo, kurj buvo sudaryta Sutartis, ir taikomas to ménesio Indeksas. Bet kurio vélesnio
indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas ankstesnio indeksavimo laikotarpio pabaigos
menuo ir taikkomas to menesio Indeksas.

3.43.4.  Sutarties kaina pirmakart gali bati perskaiiuojama, kai Indekso pokytis yra ne mazesnis
kaip 5 (penki) procentai nuo Sutarties sudarymo ménesj buvusio Indekso reikSmeés.
Paskesniy indeksavimy atveju Sutarties kaina gali buti perskaiciuojama, kai Indekso pokytis
yra ne maZesnis kaip 5 (penki) procentai nuo paskutinés Sutarties kainos perskaiciavimui
naudotos Indekso reikSmés;

3.4.3.5. Sutarties kaina perskai¢iuojama bet kuriai i¥ Saliy radtu pateikus kitai Saliai pasiﬂlqu
perskai€iuoti Sutarties kaing. Pasitlyme turi biti nurodytas Sutarties kainos perskaiiavimui
naudojamas Indeksavimo laikotarpis bei Indeksavimo laikotarpio pabaigos ménesio
paskelbtas Indeksas;

3.4.3.6. Sutarties kaina perskai€iuojama pagal Zemiau nurodytg formule:

Perskaiciuota Sutarties kaina (Eur be PVM) = PD+((SK - PD)*(IPb / IPr))

kur:

PD — iki praSymo pateikimo ménesio Uzsakovo priimty (faktiSkai atlikty) Darby verte, nejskaitant
Pakeitimo pagrindu priimtus papildomus darbus (jeigu tokiy buty), be PVM;

SK — atitinkamo perskaiiavimo metu galiojanti Sutarties kaina (véliausia perskaiCiuota Sutarties
kaina), atemus Pakeitimo pagrindu atsisakytus darbus (jeigu tokiy buty), be PVM,;

IPr — Valstybés duomeny agentlros paskelbtas indeksavimo laikotarpio pradZios ménesio
Indeksas;

IPb — Valstybés duomeny agentliros paskelbtas indeksavimo laikotarpio pabaigos ménesio
Indeksas (nurodytas Salies praSyme).

3.43.7. Jei dél Rangovo kaltés Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir dél indeksavimo
Sutarties kaina didéja, Sutarties kaina bus perskaiciuojama tik tada, kai bus pabaigti visi Grafike
nurodyti Darbai, kurie turéjo bati atlikti iki Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb). Tokiu atveju,
UZsakovo priimty (faktiSkai atlikty) Darby verté (PD) formuléje bus nustatoma pagal iki Sutarties
kainos perskaiiavimo dienos priimtus (faktiskai atliktus) Darbus, pritaikius Rangovo pasitlyme
rastu nurodytg Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb) ménesio Indeksg arba, jeigu Rangovo
pasililyme nebuvo nurodytas Indeksavimo laikotarpio pabaigos (IPb) Indeksas, tai pritaikomas
Indekso dydis, kuris galiojo Rangovo pasillymo perzitréti Sutarties kaing pateikimo ménesj;
3.4.3.7. Pagal Sutarties 15 skyriy jsigyti papildomi darbai néra indeksuojami.

3.5. Perskaiciuota Sutarties kaina (neatlikty Darby daliai, jei tie Darbai ir neturéjo bati atlikti pagal
Sutarties terminus) Eur be PVM jforminama Saliy jgalioty atstovy pasiraSomu susitarimu dél
Sutarties pakeitimo, kuris jsigalioja nuo pasirasymo dienos ir pradedamas taikyti nuo papildomo
susitarimo pasiraSymo menesio pirmos dienos, t. y. Atlikty darby akte uz susitarimo pasiraSymo
ménesj atliktus Darbus nurodomos indeksuotos Darby kainos. Nei viena i§ Saliy neturi teisés
atsisakyti pasira8yti tokio susitarimo be pagristy prieZasciy.

3.6. Perskaiciuojant Sutarties kaing, Saliy susitarimu taip pat pakeiGiamas (jeigu reikalinga)
Grafikas.

3.7. Salys susitaria, kad tuo atveju kai neatlikty Darby dalis UZsakovui dél objektyviy priezaséiy
tampa nereikalinga arba neatliktiems Darbams atlikti neskiriamas finansavimas, priklausantis nuo
treCiyjy Saliy, Uzsakovas praneSa Rangovui rastu pries 30 kalendoriniy dieny apie neatlikty Darby
dalies atsisakyma. Rangovas ir UZsakovas neatlikty Darby atsisakymg jformina Saliy pasiraSomu
susitarimu prie Sutarties.

4. SUTARTIES DARBY ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Rangovas turi atlikti Darbus per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pagal
Grafikg (Sutarties 9 priedas), kurj Salys susiderina per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
Jjsigaliojimo dienos. Darby pabaiga pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi
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Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasiradytas galutinis Darby priémimo — perdavimo
aktas ir Uzsakovui perduota visa su Darby uzbaigimu susijusi dokumentacija.

4.2. Salys susitaria, kad Grafikas — UZsakovo ir Rangovo suderintas kalendorinis Darby grafikas,
parengtas detalizuojant Siy Darby atlikimo terming:

4.2.1. Dujy sistemos projektavimas;

4.2.2. Dujy sistemos jrengimas;

4.2.3. Dujy sistemos jrengimo uZbaigimo proceduros;

4.2 4. Pripu¢iamo kupolo sumontavimas.

4.3. Rangovui gali buti suteikta teisé pratesti Darby pabaigos terming vieng kartg iki 2 (dviejy)
menesiy laikotarpiui, Darby ar jy dalies atlikimo termino pabaigos nukélimg fiksuojant rasytiniu
Saliy susitarimu. Sutartyje numatyty terminy pratesimas galimas siekiant racionaliai naudoti
turimas I1ésas tik del aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, Rangovas Sutarties sudarymo
metu negaléjo jy numatyti bei kurios pagal Sutarties 4.4 punktg néra priskirtos Sutarties Darby
atlikimo termino sustabdymo pagrindams. Rangovas apie aplinkybes, Kurios lemia ar gali lemti
poreikj pratesti Sutartyje nustatytg Darby atlikimo terming, privalo radtu informuoti UZsakovg ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Siy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo momento.
PraSyme turi bati detaliai nurodyta aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo data bei pateikti jrodymai
apie Siy aplinkybiy egzistavima.

4.4 Darby ar jy dalies vykdymas, atitinkamai Sutartyje numatyty Darby ar atitinkamos jy dalies
atlikimo terminy skaiCiavimas gali bati sustabdytas Uzsakovo deél pasikeitusiy aplinkybiy, kai del jy
negalima testi Darby ir kai jos tampa zZinomos po Sutarties sudarymo, o Rangovas nebuvo
prisiemes jy atsiradimo rizikos.

4.5. Darby ar jy dalies atlikimo terminas gali bati sustabdomas jskaitant, bet neapsiribojant, Siomis
aplinkybéms:

4.5.1. tyringjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos bdtina atlikti;

4.5.2. papildomos projektavimo paslaugos, kuriy poreikis iSkyla keiCiant Technine specifikacijg ir
be kuriy negalima uzbaigti Sutarties, ir dél Techninés specifikacijos klaidy;

4.5.3. UZsakovas neturi galimybés vykdyti savo finansiniy jsipareigojimy pagal Sutartj;

4.5.4. dél velavimo, kliG¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba Uzsakovui
priskirtiniems tretiesiems asmenims, treciyjy Saliy neveikimo arba netinkamo veikimo;

4.5.5. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy darby, kuriy Rangovas pagal $ig Sutartj
neprivalo vykdyti, viesgjj pirkima;

4.5.6. i8skirtinai nepalankios gamtines sglygos (taikoma Statybos darbams, kuriy vykdymui daro
jtakg gamtinés salygos);

4.5.7. fizinés Klittys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Statybos darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty klitGciy ar salygy Rangovas nebuty galéjes pagrjstai numatyti;

4.5.8. véluojama perduoti Statybviete ar jos dalj;

4.5.9. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos iki Sutarties pasirasymo ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pavyzdziui, Subrangovy
neveikimas ar netinkamas veikimas, Statybos darby kiekio, nekeiGian€io Sios Sutarties,
pasikeitimas, néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali bti sustabdomi Darby atlikimo terminai.
4.6. Jeigu Darby ar jy dalies atlikimo terminas stabdomas UZsakovo iniciatyva, tokiu atveju
UZsakovas, rastu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 4.5 punktg ir jspéjes Rangovg
prie§ 3 (tris) darbo dienas, stabdo visy Darby arba jy dalies atlikimg, nurodydamas (jeigu
Jjmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

4.7. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis, Kkuriy jis iki Sutarties
pasirasymo pagrjstai negaléjo numatyti ir dél kuriy Rangovas neturi galimybés vykdyti Darby,
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo dienos, kai
tokios aplinkybés atsirado ar rupestingas rangovas privaléjo suZinoti apie tokias aplinkybes, rastu
pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes, konkredig jy jtakg Darbams ar atskiroms jy
dalims bei praSydamas pripazinti, kad nurodytos aplinkybés suteikia teise Rangovui sustabdyti
Darby ar jy dalies vykdyma ir Darby atlikimo termino skaicCiavimg. UZsakovas per 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny nuo Rangovo praSymo gavimo dienos priima sprendima, ar stabdyti Darbus ir
kokius, informuoja apie priimtg sprendimg Rangova. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Darby ar
jy dalies vykdyma, tokiu atveju Darby atlikimo termino sustabdymas skaiCiuojamas nuo Rangovo
pranesimo gavimo dienos.
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4.8. Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darby ar jy dalies atlikimo terminas atnaujinamas iSnykus aplinkybéms, dél
kuriy jie buvo sustabdyti, Uzsakovui apie tai praneSus rastu. Atnaujinus Darby vykdymg, Darbai
atliekami per laikotarpj (laikg), kuris jiems atlikti buvo likes iki jy vykdymo sustabdymo, ir Rangovas
neturi teisés Darby atlikimo sustabdymo pagrindu reikalauti Darby atlikimo termino pratesimo.

4.9. Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali biti ilgesnis nei 12 (dvylika)
menesiy. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiSkéjus, kad aplinkybés, deél kuriy buvo sustabdytas
Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje Darby atlikimo sustabdymo
terminas, Salys turi teise bendru rasytiniu susitarimu Darby atlikimo sustabdymo terming pratesti
iki Siy aplinkybiy visiS8ko pasibaigimo arba spresti dél Sutarties nutraukimo bendru sutarimu ar
vienasalidkai.

4.10. Sustabdzius Darbus ar jy dalj, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo arba
Zalos arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus ar Statybvietéje esancCius jrenginius ir
medZziagas.

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagrjstai patirty papildomy i$laidy apmokéjima
Sutarties 15 skyriuje nustatyta tvarka

4.11. Rangovas turi teise uzbaigti Darbus anksciau sutarto termino.

4.12. Darby vykdymo metu Grafikas gali bdti keiCiamas dél Sutarties Pakeitimy, atliekamy
vadovaujantis Sutarties 15 skyriaus nuostatomis, ar Sutartyje numatyty terminy stabdymo /
pratesimo. Grafiko keitimas jforminamas UZsakovo ar jo jgalioto atstovo ir Rangovo ar jo jgalioto
atstovo parasais arba Saliy susitarimu.

5. ATLIKTY DARBY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutartyje nurodytoje Darby atlikimo vietoje, laikydamasis
Sios Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai apima
reikalingy leidimy ir licencijy gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos
perdavimg UZsakovuli, o taip pat reikalingus matavimo, iSbandymy ar tyrimy darbus.

5.2. Darbai gali biti perduodami ir priimami atlikus visus Darbus arba dviem etapais:

5.2.1. | etapas - technologinés dujy jrangos projektavimas, jrengimas ir Siy darby uzbaigimas
pagal aktualias Dujy sistemy pastatuose jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2012 m. sausio 2 d. jsakymu Nr. 1-2.

5.2.2. Il etapas - futbolo aikSte uzdengiancio pripuiamo kupolo ir jo funkcionavimui reikalingos
technologinés eksploatacinés jrangos ir jrenginiy pristatymas, jrengimas, montavimo darby ir kity
darby, reikalingy Darbams uZbaigti atlikimas.

5.3. Atlikty Darby tarpinis etapo aktavimas atliekamas UzZsakovui ir Rangovui pasiraSant atlikty
darby aktg (Forma F2), pazyma apie atlikty darby ir iSlaidy verte (Forma F3) (toliau — Aktai).
Rangovas pateikia 3 (tris) Akty egzempliorius Uzsakovui. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Akty apie atliktus Darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso arba nepasiraso pateiktus
Aktus, tuo paciu terminu gragzindamas juos Rangovui ir pareikS8damas pretenzijas. Uzsakovui
pageidaujant, Rangovas pateikia UZsakovui Aktus pasiraSytus elektroniniu parasu (ADOC formatu)
ir UZsakovas juos pasiraso elektroniniu parasu.

5.4. Salys aiSkiai supranta ir patvirtina, kad Akty pasiraSymas néra laikomas Darby ar jy dalies
perdavimu-priemimu. Rangovas turi imtis visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty
Darby rezultatus nuo Zalos. Darby rezultato — statinio ar jo dalies sugadinimo ar zuvimo, iSskyrus
dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rizika iki jo perdavimo UZsakovui Darby
perdavimo-priemimo aktu tenka Rangovui, nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai
ar dalinai sumokeéta.

5.5. Salys susitaria, kad i§ viso, atsiZzvelgiant j Darby perdavimo ir priémimo etapus, numatytus
Sutarties 5.2 punkte, bus numatomi du atlikty Darby aktavimai : pirmas — tarpinis, priimant bet kurj
iS5 Darby etapy, antras — galutinis, Rangovui uzbaigus Darbus, pateikus dokumentacija, reikalinga
Darby uzbaigimo procediroms.

5.6. Rangovas privalo per protingai trumpg laikotarpj neatlygintinai pasalinti Darby perdavimo metu
nustatytus Darby defektus ir trukumus.

5.7. Salys susitaria, kad prie$ primant galutinj Darby rezultatg ir pasiradant galutinj Darby
perdavimo-priémimo aktg, Uzsakovas turi teise tikrinti visus atliktus Darbus, jskaitant ir tuos
Darbus, kurie buvo nurodyti Aktuose, ir jy kokybe ne daugiau kaip 2 (du) kartus, sudarant
defektinius aktus. Rangovas privalo iStaisyti visus defektiniuose aktuose nurodytus defektus savo
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sgskaita per UZsakovo nustatytg technologiSkai reikalinga, protingg terming. Tik pilnai istaisius
visus nurodytus defektus po pirmojo patikrinimo, organizuojamas antras patikrinimas. Pilnai
iStaisius visus antrojo patikrinimo metu nurodytus defektus, Uzsakovas pasiraso galutinj Darby
perdavimo - pri€mimo aktg, nepaisant to, kad per laikotarpj, kol Rangovas taisé jvardintus defektus
paaiskéja nauji, iki tol nejvardinti defektai, taCiau tokie defektai néra esminiai, t. y. smulkds
defektai, neturintys jtakos objekto naudojimui ir nekeliantys sunkumy naudotis objektu; pastaruoju
atveju yra laikoma, kad Sie neesminiai defektai yra garantinio laikotarpio defektai ir juos Rangovas
privalo taisyti kaip garantinio laikotarpio defektus.

5.8. UZsakovas turi teise nepasirasyti galutinio Darby perdavimo-priemimo akto, nurodydamas
motyvus, esant esminiams trikumams (pavyzdZiui, tokiems, dél kuriy Darby rezultato nejmanoma
naudoti pagal paskirt], ir kuriy negalima pasalinti).

5.9. Jeigu Uzsakovas iki Darby ar jy dalies perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos bet kuriuo
metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty ar yra atliekami pazZeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu gali ratu pareikalauti, kad Rangovas:

5.9.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima;

5.9.2. paSalinty Siuos defektus per nurodytg laiko tarpa;

5.9.3. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

5.9.4. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe;

5.9.5. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus.

5.10 Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti Darbai turi defekty, kurie kelia pavojy
Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi teise pareikalauti
Rangovo nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo valandas nuo atitinkamo pranesimo
gavimo (ZodZiu ar rastu), sustabdyti Darby ar Darby dalies vykdyma. Darbai sustabdomi iki tol, kol
Rangovas uZztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumg. Pasalings
priezastis Rangovas privalo rasStu Kreiptis | UZsakova, prasydamas leidimo pratesti Darby
vykdyma.

5.11. Jeigu Uzsakovas atlikty Darby defektus pastebés tik po jy perdavimo-priémimo, Uzsakovas
turi teise sulaikyti apmokéjimg uZ Siuos ir su jais susijusius Darbus iki tol, kol defektai bus pasalinti
Rangovo arba bus iSsprestas jy paSalinimo klausimas kitu budu, paaiSkés tokio paSalinimo
iSlaidos.

5.12. UZsakovas, nusprendes sulaikyti apmokéjimg uz su defektais atliktus Darbus iki tol, kol
defektai bus pasalinti, ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas iki apmokéjimo sulaikymo dienos,
rastu jsipareigoja pranesti Rangovui tikslig apmokejimo sulaikymo datg, nurodyti tikslig suma,
kuriai bus sulaikomas apmokéjimas uz konkrecius su defektais atliktus Darbus iki tol, kol defektai
bus pasalinti bei technologiskai reikalingg, protingg terming defektams pasalinti.

5.13. Jeigu Rangovas per nurodytg technologiskai reikalingg, protingg terming nepasalina atlikty
Darby defekty, apie kuriuos jj informavo UZzsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui
tiesioginius nuostolius, kuriuos Sis patirs Salindamas defektus savo iniciatyva, pasitelkdamas
treCiuosius asmenis. Tokie nuostoliai (iSlaidos uz treCiyjy asmeny paslaugas defektams 3alinti) yra
iSskaitomi i5 Rangovui mokétiny sumy ir (ar) pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

5.14. Darby defekty pripaZinimas, jy $alinimas, jskaitant per atskirai Saliy sutartg laikotarpj,
savaime neprailgina Sutarties jvykdymo terminy, nereiSkia jy pratesimo

6. GARANTIJOS

6.1. Rangovas nuo Darby uzbaigimo dokumenty pasiraSymo dienos suteikia Statybos jstatyme
numatytas Statinio garantijas visiems Statinyje atliktiems darbams:

6.1.1. 5 (penki) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

6.1.2. 10 (deSimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.);
6.1.3. 20 (dvideSimt) mety — jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tyCia paslépty defekty;

6.1.4. statybos metu sumontuotai kupolo technologinei jrangai (ap3vietimo jrenginiai,
destratifikavimo (oro maiSymo) sistemos jrenginiai, kompresoriai (oro pQtimo jrenginiams su
elektriniais varikliais), dujy sistemos jrenginiai) — taikomas gamintojo nustatytas garantinis
laikotarpis, kuris negali bati trumpesnis nei 2 (dveji) metai, kupolo vidinei ir iSorinei membranai — ne
trumpesnis nei 10 (deSimt) mety.
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Papildomas Rangovo suteiktas garantinis laikotarpis — 3 metai (trys) kupolo technologinei jrangai
(apsvietimo jrenginiai, destratifikavimo (oro maiSymo) sistemos jrenginiai, kompresoriai (oro putimo
jrenginiai su elektriniais varikliais), dujy sistemos jrenginiai).

Tiekéjas jsipareigoja Siuo terminu uZtikrinti papildomg kupolo technologinés jrangos (apSvietimo
jrenginiai, destratifikavimo (oro maiSymo) sistemos jrenginiai, kompresoriai (oro pdtimo jrenginiai
su elektriniais varikliais), dujy sistemos jrenginiai) garantijia apimancig remonto darbams atlikti
bdtinas medZiagas, detales, remonto darbus, transporto iSlaidas ir pan.

6.2. Rangovas garantuoja, kad Darby uzbaigimo metu Darbai atitiks Techninéje specifikacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumaZzinty atlikty Darby verte.

6.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkejusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSrySkéje
Darby defektai fiksuojami Sios Sutarties 6.4 punkte nustatyta tvarka.

6.4. UZsakovas, pastebéjes Darby defektus ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu informuoja
Rangova. Ne veéliau, kaip per 5 darbo dienas nuo UZsakovo pranesimo gavimo dienos defektai
nustatomi ir konstatuojami dviSaliame UZsakovo ir Rangovo akte. Siame akte nurodomas terminas,
per kurj Rangovas pats arba tre€iyjy asmeny pagalba sipareigoja Rangovo sgskaita iStaisyti
garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo iStaisymo bldg bei tvarkg. Rangovui nepagrjstai
atsisakius nustatyti defektus ir pasirasyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienasaliSkai
(vienasalis sandoris) ir iSsiun¢iamas Rangovui el. pastu laiSku. Rangovas neatsako, jei defektai
atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose
numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

6.5. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Uzsakovo nurodytg protingg laikg, Uzsakovas pats arba
treCiyjy asmeny pagalba gali atlikti tokius darbus Rangovo sgskaita. Rangovas privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas, iStaisydamas defektg ir atitaisydamas Zala, jskaitant
UZsakovo kaStus ieSkant kito rangovo ir pan.

7. SUTARTIES UZTIKRINIMAS IR KITI DRAUDIMAI

7.1. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmojo pareikalavimo besalygine
banko garantijg, arba pirmojo pareikalavimo besalyginj laidavimo draudimg ne mazesnei kaip 5
(penkiy) proc. dydZio nuo Pradines Sutarties vertés (Eur be PVM) sumai 7.2-7.3 punktuose
nustatyta tvarka. Nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo per nustatytg terming, Sutartis
nejsigalioja.

7.2. Rangovas privalo pateikti atitinkancig Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, banko
arba draudimo bendrovés besaglygiskg ir neatSaukiamg Sutarties sglygy jvykdymo garantijg
(laidavimo draudimg), pasiraSyta saugiu elektroniniu parasu. Jeigu Rangovas pateikia draudimo
bendrovés iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo galiojimg uztikrinantj dokumenta, tai kartu
su Sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo draudimo radtu Rangovas turi pateikti ir
pasirasytg saugiu elektroniniu paradu draudimo liudijimo (poliso) originalg bei mokestinio pavedimo
kopija, kad draudimo jmoka uz §j iSduotg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta. Rangovas privalo pateikti deramai jformintg, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, banko besalygi$kg ir neatSaukiamg Sutarties jvykdymo
garantijg arba laidavimo draudimo rastg bei visus juos lydinCius dokumentus (originalus) tokiomis

sglygomis:
7.21. garantas — bankas arba draudimo bendrové;
7.2.2. garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: UZsakovas turi teise pasinaudoti garantija

(laidavimo draudimu) del to, kad Rangovas pazeide esmine (-es) Sutarties sglygg (-as) ir (ar) kitus
Sutarties sglygose numatytus atvejus;

7.2.3. garantijos (laidavimo draudimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (desimt)
darbo dieny nuo pirmo rastiSko UZsakovo pranesSimo bankui arba draudimo bendrovei apie
Rangovo padarytg esminj (-ius) pazeidimg (-us) ir (ar) kitus Sutarties sglygose numatytus atvejus.
Bankas arba draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad Uzsakovas pagrjsty savo reikalavima.
UZsakovas praneSime bankui arba draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos (laidavimo
draudimo) suma jam priklauso del to, kad Rangovas pazeidé esmine (-es) Sutarties salygg (-as) ir
(ar) kitus Sutarties sglygose numatytus atvejus.
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7.3. Nepaisant Sutarties sglygy 7.2 punkto nuostaty, Rangovas atlygina UZsakovui dél Rangovo
kaltés atsiradusius nuostolius dél esminiy Sutarties salygy pazeidimo ir (ar) kitais Sutarties
sglygose numatytais atvejais, kuriy neapima Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

7.4. Tuo atveju, kai Darby atlikimo terminas yra pratesiamas ar sustabdomas, taip pat turi biti
atitinkamai pratestas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas, uZtikrinant
Rangovo jsipareigojimy jvykdyma likusiam Darby atlikimo laikotarpiui.

7.5. Tuo atveju, kai yra aiSku, jog Sutarties jvykdymo uztikrinimo (garantijos ar laidavimo draudimo)
galiojimas baigiasi dar Sutarties vykdymo metu, likus ne maziau kaip 10 (deSimt) darbo dieny iki
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas |sipareigoja pateikti Uzsakovui
pratestg arba naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantj dokuments.

7.6. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimu nenutraukdamas Sutarties,
Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti naujg banko garantijg (laidavimo draudimg) Siame skyriuje nustatytomis sglygomis. Vélesni
Sutarties ar kity su ja susijusiy dokumenty pakeitimai ar papildymai neturés jtakos Rangovo
jsipareigojimy pagal Sutarties salygy jvykdymo banko garantija ar laidavimo draudimu
vykdytinumui ar apimciai ir neatleis Rangovo nuo pilnutinio jsipareigojimy pagal Sutarties salygy
jvykdymo uzstatu, banko garantija ar laidavimo draudimu vykdymo.

7.7. Jei Rangovas S§io skyriaus 7.4-7.6 punktuose nustatytais atvejais ir terminais nepateikia
UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, UZsakovas sulaiko Sutarties
jvykdymo uztikrinimg atitinkan&ig sumg i§ Rangovui mokeétiny sumy, kuri tampa Sutarties jvykdymo
uZtikrinimu — uZstatu. Tokiu atveju $iai sulaikyty pinigy sumai (uZstatui) taikomos visos 3io skyriaus
salygos.

7.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas gavus rasytinj Rangovo prasymag per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Rangovas tinkamai ir laiku jvykdé visus Sutartinius
Jsipareigojimus.

7.9. ISankstinis (avansinis) mokeéjimas, jeigu Rangovas ketina juo pasinaudoti, turi bati uzZtikrintas
banko garantija arba draudimo bendrovés pirmojo pareikalavimo laidavimo draudimu, iduotu
Lietuvos Respublikoje jsiklrusio ar uzsienio banko ar draudimo bendrovés, pagal Pirkimo sglygose
pateikta pavyzdine forma. Avanso mokéjimo graZinimo uztikrinimas turi buti pateiktas visai
praSomai iSmokéti avanso sumai, jis turi jsigalioti jo iSdavimo dieng ir galioti tol, kol bus uzskaitytas
iSankstinis mokéjimas, taiau jo suma gali biti atitinkamai mazZinama Rangovo uzskaityty sumy
dydziais. Jeigu Rangovas neatlieka Darby uz iSmokétg avanso sumg iki avanso moké&jimo
grazinimo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos (jeigu iSankstinio mokejimo uztikrinimo garantijoje
toks terminas nurodytas), ne véliau kaip likus 7 (septynioms) darbo dienoms iki avanso moké&jimo
grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos, turi buti pateikiamas naujas arba pratesiamas galiojantis
tokio paties dydzio avanso mokeéjimo gragZzinimo uZtikrinimas iki bus uzskaitytas iSankstinis
mokéjimas. Jei Rangovas Siame punkte nustatytu terminu nepateikia UZsakovui iSankstinio
mokéjimo graZinimo uZztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, o iSankstinis mokéjimas dar néra
uzskaitytas, Uzsakovas turi teise pasinaudoti iSankstinio moké&jimo grazinimo uZtikrinimu.

7.10. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
privalo Uzsakovui pateikti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar Kkulturos paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo sutarties, naudos gaveéju nurodant UZsakovg, patvirtintg kopijg (kartu su jos
apmokeéjima jrodancio dokumento kopija) uz ne mazesne kaip 43 400,00 Eur (keturiasdeSimt trys
tlkstanciai keturi Simtai Eur 00 ct) draudimo sumg vienam draudziamajam jvykiui, sudarytg
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais Sig draudimo rusj
reglamentuojanciais teisés aktais. Civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutartis turi
Jsigalioti iki Darby pradzios ir turi galioti visg vykdomy Darby laikotarpj iki visy Darby perdavimo-
priéemimo Uzsakovui dienos, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas. Rangovas
savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai
patvirtinanCius dokumentus, jeigu 8i draudimo sutartis pasibaigs anksCiau, negu nurodyta Siame
punkte.

7.11. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo privalomai apdrausti statybos laikotarpiui visus Sutartyje numatytus Darbus pilna
atstatomaja verte nuo visy galimy riziky UZsakovo naudai Darby atlikimg reglamentuojanciuose
teiseés aktuose nustatyta tvarka ir jteikti galiojantj draudimo liudijimg UZsakovui.
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7.12. Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi bGti numatyta
galimybé iSmokéti draudimo iSmokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba zalai istaisyti. IS
draudiky gautos draudimo iSmokos turi blti naudojamos nuostoliams arba Zalai iStaisyti.

7.13. Jeigu Rangovas nepratesia draudimo sutarties arba neuZtikrina bet kurios draudimo sutarties
salygy, kuriy i$ jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo
ir draudimo liudijimy pagal Sio punkto reikalavimus, Uzsakovas turi teise sustabdyti Rangovui
priklausancias moketi sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys visus savo sutartinius
jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba zalg, jeigu jy visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo kompensuoti Rangovas.

7.14. Uzbaigus Statybos darbus, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Statybos darby
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos privalo pateikti UZzsakovui Rangovo garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumentg (draudimo bendrovés iSduotg laidavimo
draudimo rastg (kartu su jo apmoké&jimg jrodanCia dokumento kopija) arba mokeéjimo atidéjima
patvirtinangio dokumento, arba kredito jstaigos garantijos Kkopijg) pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. gruodZio 12 d. jsakymo Nr.
D1-878 ,Del statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai.
Statybos uzbaigimas. Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas.
Savavaliskos statybos padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidZiant;
dokumentg padariniy 3alinimas® patvirtinimo® reikalavimus, Kkuriuo uztikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSytg Sutartj. Draudimo bendroves laidavimo draudimo
radtas, mokéjimo atidéjimg patvirtinantis dokumentas arba banko garantija turi bati i8duoti ne
trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali bati atSaukiami; laidavimo
draudimo suma, mokéjimo atidejimo suma arba garantijos suma turi bati ne mazesné kaip 5
(penki) proc. Sutarties kainos, t. y. galutinés, bendros Rangovui pagal Sutartjf mokétinos sumos su

7.15. Rangovo prievoliy jvykdymo uZztikrinimo dokumenty nepateikimas UZsakovui yra esminis
Sutarties paZeidimas, sudarantis pagrindg tiek Sutarciai nutraukti, tiek sustabdyti UZsakovo
Jsipareigojimy ar Sutarties vykdyma.

8. ATSISKAITYMUY TVARKA

8.1. UZsakovas uz faktiskai atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu pagal abiejy Saliy pasirasyto
Darby perdavimo-priémimo akto pagrindu idraSytg PVM sagskaitg faktlrg per 30 (trisdesimt) dieny
nuo sgskaitos faktiros gavimo dienos. Vykdant Sutart, sgskaitos faktlros priimamos ir
apdorojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4
dalimi, iSskyrus Sio straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés saskaitos faktdros,
atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta, teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés
sgskaitos faktlros gali bdti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“
priemonémis. Rangovui pateikus PVM saskaitg fakturg kitais budais ar priemonémis, bus laikoma,
kad PVM sgskaita faktlra nepateikta.

8.2. UZsakovas uZ Darbus su Rangovu atsiskaito Sia tvarka:

8.2.1. 50 proc. Sutarties kainos Rangovui sumokama kai yra jvykdytas | Darby etapas, numatytas
Sutarties 5.2.1 punkte.

8.2.2. 50 proc. Sutarties kainos Rangovui sumokama kai yra jvykdytas Il Darby etapas, numatytas
Sutarties 5.2.2 punkte.

8.3. Rangovui bus iSmokamas avansas, jei jis kreipsis | UZsakovg dél iSankstinio avansinio
mokéjimo ir pateiks UZsakovui avanso mokéjimo grgZinimo uZtikrinimg: banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo radtg (forma turi bati suderinta su UzZsakovu), iSduotg Uzsakovo
naudai, kartu su pasirasyto draudimo liudijimo (poliso) originalu, uztikrinanciu, kad Uzsakovui bus
grazinti avansu sumokeéti pinigai, jei Rangovas laiku nejvykdys savo |sipareigojimy, ir iSankstinio
mokéjimo sgskaitg.

8.4. I5mokamo avanso mokéjimo dydis priklausys nuo Rangovo pateikto avanso mokéjimo
uztikrinimo dydzZio, kuris negali bati didesnis kaip 30 (trisdeSimt) procenty nuo Pradinés Sutarties
vertés (Eur be PVM). ISankstiniu mokéjimu padengiamos Rangovui mokétinos sumos lygiomis
dalimis, pagal Rangovo tinkamai iradytas PVM sgskaitas faktdras.

8.5. UZsakovas avansg sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka pateikus reikalaujamus dokumentus. Avanso uZztikrinimo galiojimo terminas — ne
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trumpesnis nei 5 mén. Jeigu Rangovas neatlieka Darby iki avanso mokéjimo grazinimo banko
garantijos (draudimo laidavimo) galiojimo termino pabaigos, ne véliau kaip paskutinge avanso
mokéjimo grgZinimo banko garantijos (draudimo laidavimo) galiojimo diena, turi buti pateikiamas
naujas arba pratesiamas galiojantis tokio paties dydZio avanso mokéjimo grgZinimas. Avanso
mokéjimo grazinimo uZtikrinimas gali bati grgZintas Rangovui anksciau nei baigiasi jo galiojimas,
jei Rangovas perdavé UZsakovui Darbus, kuriy verté ne mazesné kaip iSmokéto avanso suma.

8.6. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Darby atlikta — grgzinama ta avanso dalis, kuri virsija atlikty Darby kaing). Jei
Rangovas negragZina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso uZztikrinimo dalimi, uz kurig
nebuvo faktiskai suteikta kokybiSky Paslaugy.

8.7. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bdti jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo
rastiSsko pranesSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Rangovo kaltés, i8 Uzsakovo gavimo,
sumokéti Uzsakovui sumag, nevirsijancig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j UZzsakovo
sgskaitg.

8.8. Avansinio apmokeéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali buti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali bdti jradytos nuostatos ar
salygos, kurios jpareigoty UZsakovg jrodyti garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su
Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei
nemoketi (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

8.9. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrjsta, mokéjimai gali bati atidedami, bet ne ilgiau kaip 60
(SeSiasdeSimt) dieny, skaiCiuojant nuo Akty, atlikty Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazymy
patvirtinimo dienos.

8.10. Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku ar pagal Uzsakovo pareikalavimg nepateikia Akty,
UZsakovas gali juos suraSyti vienaSaliSkai pats (pasitelkes kitus treCiuosius asmenis savo
nuozitra). Tokias UZsakovo iSlaidas atlygina Rangovas, tokius aktus Uzsakovas pateikia
Rangovui. Tokie aktai néra pagrindas Rangovui surasyti PVM saskaitas-faktliras, nebent
UZsakovas nurodyty kitaip.

8.11. Uzsakovas neapmoka Rangovui uz darbus, kurie nenumatyti Sutartyje, bet juos Rangovas
atlieka savavaliSkai, be UZsakovo leidimo, nukrypdamas nuo Sutarties, taip pat uz darbus, kurie
nors ir numatyti Sutartyje, bet susije su Darby defekty 3alinimu ar Sutartyje numatyta, kad jie
atliekami neatlygintinai, Rangovo sgskaita. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per
UZsakovo nurodytg terming neatlygintinai pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus, priesingu
atveju, UZzsakovas juos pa3alina Rangovo saskaita.

8.12. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise | UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio UZsakovo
radytinio sutikimo. Be Uzsakovo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar
pareigy pagal sig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
8.13. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos anksc&iausiai Sutarties pagrindu uz
atliktus Darbus atsiradusiems jsiskolinimams, nurodytiems Rangovo PVM sagskaitose faktlrose,
padengti pagal Sutartj; tik padengus Siuos jsiskolinimus, jmokos naudojamos padengti
delspinigiams (antrgja eile) apmoketi (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), po to trecigja eile —
pallikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskaiCiuotos pagal Sutartj).

8.14. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais Subrangovais
tokiomis sglygomis:

8.14.1. sudarius Sutartj, bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas |sipareigoja
UZsakovui rastu pateikti tuo metu zZinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
nurodyti jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau;

8.14.2. Uzsakovas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties 8.14.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja Subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
jeigu pagal Sutarties prasme toks atsiskaitymas yra galimas;

8.14.3. Subrangovas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma UZsakovui.
Kai Subrangovas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSale
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir Sio Subrangovo, pagal prie Sutarties pridedamg formg
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(Sutarties 4 priedas), kurioje apradoma tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka, atsizvelgiant
] Sutartyje ir subrangos sutartyje (sudarytoje tarp Rangovo ir Subrangovo) nustatytus reikalavimus.
TriSaléje sutartyje atsiskaitymo su Subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sioje Sutartyje
numatyta atsiskaitymo tvarka;

8.14.4. Rangovas turi teise prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams Subrangovui, pateikdamas
UZsakovui ir Subrangovui rastiska tokio priestaravimo pagrindima;

8.14.5. tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovais galimybé nekeiCia Rangovo atsakomybés del
Sutarties jvykdymo.

8.15. Uzsakovas visiSkai su Rangovu atsiskaito galutinai uzbaigus ir priémus Rangovo atliktus
Darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus, pa$alinima, ir pasiekus Sutartyje numatytg
Darby rezultata.

9. SALIY TEISES IR PAREIGOS

9.1. Uzsakovas turi teise:

9.1.1. Kontroliuoti ir prizitréti atliekamy Darby atlikimo eiga.

9.1.2. Reikalauti, kad Rangovas technologinés dujy jrangos projektavima, jrengimg ir Siy darby
uzbaigima atlikty pagal aktualias Dujy sistemy pastatuose jrengimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. sausio 2 d. jsakymu Nr. 1-2 ir UZzsakovo pateiktus
dokumentus, Darbus pagal Techninio specifikacijg, kitus Sutartyje nurodytus dokumentus ir
laikytysi normatyviniy projektavimo ir statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta
nuo Techninés specifikacijos, nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, Uzsakovas
turi teise reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti uz netinkamai
atlikta darbg iki nustatyty Darby defekty pasSalinimo arba paSalinti trikumus treciyjy asmeny
pagalba Rangovo sgskaita.

9.1.3. Reikalauti, kad Rangovas laikytysi Darby atlikimo terminy, numatyty Grafike;

9.1.4. Reikalauti, kad Rangovas savo sgskaita paSalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius per
garantinj laikotarp.

9.1.5. Kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty Darby kokybei jvertinti, kuriy iSvados Salims turéty
privalomg reikSme;

9.1.6. ISskaityti Rangovui priskaitiuotas netesybas ir nuostolius i Rangovui mokétiny sumy;

9.1.7. Teikti Rangovui pastabas, pasillymus, pageidavimus bei nurodymus deél Darby atlikimo
tvarkos, o esant Darby atlikimo vélavimui — pateikti vélavimo atsilikimo valdymo plang ir reikalauti
Rangovo neatlygintinai taikyti priemones, uztikrinancias Darby atlikimo spartos padidinima;

9.1.8. Duoti Rangovui kitus teisetus pagal Sig Sutartj ir taikomus teisés aktus privalomus rasytinius
nurodymus, batinus tam, kad bity pasiektas Sutartimi jsigyjamy Darby rezultatas, kuriy Rangovas
neturi teisés atsisakyti vykdyti;

9.1.9. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose numatytomis
UZsakovo teisémis.

9.2. Uzsakovas jsipareigoja:

9.2.1. pateikti Rangovui Darby vykdymui reikalingus dokumentus ir informacijg, kuriuos pagal
Sutartj, jstatymus ir Kitus teisés aktus UZsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui
reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis jsipareigoja apie tai nedelsiant
rastu jspéti Uzsakova, nurodydamas konkreciai kokiy dokumenty jam reikia ir kokia forma jie turéty
bati pateikti;

9.2 2. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangovg apie aplinkybes, galinCias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
Jsipareigojimus;

9.2.3. Grafike suderintais terminais perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teisg. Statybviete
yra perduodama Salims pasirasant Statybvietés perdavimo-priemimo aktg STR 1.06.01:2016
~otatybos darbai. Statinio statybos prieziira“ nustatyta tvarka;

9.24. organizuoti statybos darby techninés priezitros vykdymg pagal galiojanciy Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir uztikrinti, kad bity paskirti kvalifikuoti asmenys, Kurie
vykdys objekto statybos technine priezilrg;

9.23. Sutartyje nustatyta tvarka priimti i Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos
atsiskaityti;

9.24. uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j Statybviete tiek, kiek tai batina
atlikti Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus;
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9.25. gavus radytinj Rangovo pradymg, per 30 (trisdeSimt) dieny po galutinio Darby
perdavimo-priemimo akto pasirasymo dienos grazinti Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima;
9.2.6. vykdyti kitas pareigas, numatytas UZsakovui Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos

Respublikos teisés aktuose.

9.3. Rangovas turi teise:

9.3.1. suderines su Uzsakovu, jrengti Statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius;
9.3.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, Statybvietéje iSkrauti
Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus, komplektuojamasias detales ir
statybos technika;

9.3.3. gauti visg reikalingg informacijg ir dokumentus, butinus Darby jgyvendinimui;

9.3.4. gauti Sutartyje nurodytg atlygj uz tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus;

9.3.5. jgyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

9.4. Rangovas jsipareigoja:

9.4.1. Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir Sutartyje
nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus bei kitus Sutarties vykdymo
metu atsiradusius darbus, kuriy atlikimas pagal Sig Sutart] yra Rangovo rizika, juos parengus
tokiam perdavimui ir i§ anksto informavus UZsakovg apie numatomg perdavimo laikag, ir savo
sgskaita iStaisyti defektus, nustatytus Darby perdavimo UZsakovui metu ar véliau — ir (ar) per
garantinj laikotarpj, vykdant Darbus nepazeisti treciyjy asmeny teisiy bei teiséty interesy, geros
moralés bei vieSosios tvarkos principy;

9.4.2 per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalomai apdrausti
statybos laikotarpiui visus Sutartyje numatytus Darbus pilna atstatomaja verte nuo visy galimy
riziky Uzsakovo naudai Darby atlikimg reglamentuojanCiuose teisés aktuose nustatyta tvarka ir
jteikti galiojantj draudimo liudijimg UZsakovui.

9.4.3. apdrausti Darby atlikimg civiliné atsakomybe reglamentuojancCiuose teisés aktuose
nustatyta tvarka ir kartu su Sutartimi Uzsakovui privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo
faktg jrodancius dokumentus

944 Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumentg bei civilinés atsakomybés
privalomuosius draudimus, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos statybos jstatymas bei kiti Siuos
draudimus reglamentuojantys teisés aktai. Jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir (arba) civilinés
atsakomybés privalomaisiais draudimais buvo pasinaudota arba jy galiojimo terminas pasibaige iki
Sutarties galiojimo pabaigos, Rangovas [sipareigoja pateikti UZsakovui pratestg arba naujg
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinantj dokumentg ir (ar) civilinés atsakomybés privalomuosius
draudimus;

9.4.5. Sutardiai jsigaliojus, taciau ne véliau nei Sutartis pradedama vykdyti, UZsakovui pranesti tuo
metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Rangovas privalo
informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus Subrangovus, Kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

9.4.6. Darbus atlikti vadovaujantis Technine specifikacija bei laikantis Lietuvos Respublikos
galiojanCiy jstatymy, pojstatyminiy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
statybos techniniy reglamenty reikalavimy. Rangovas jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg apie pastebétus netikslumus Darby Techninéje
specifikacijoje ar kitoje Darby techninéje dokumentacijoje ir pateikti sillymus jiems iSvengti ar
iStaisyti. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo praSymo gavimo dienos informuoja
apie priimtg sprendima. Tuo atveju, jei Rangovo informacija yra pagrijsta arba pagrjstumui nustatyti
reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.), UZzsakovas turi teise sustabdyti Darbus ar dalj
Darby;

9.4.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys (taikoma tuo atveju, jeigu
Pirkimo metu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi). UZsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus,
jrodandius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

9.4.8. uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarp] Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys dél jo kaip tiekéjo paSalinimo pagrindy (jei taikoma), atitikty Pirkimo dokumenty
reikalavimus;
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9.4.9. prie§ pradédamas atlikti Darbus, gauti visus Darbams atlikti reikiamus leidimus, sutikimus,
pazymas, pazymejimus, licencijas ir suderinimus — tiek iS Uzsakovo, tiek iS treCiyjy asmeny bei
institucijy ir jstaigy, i8skyrus tuos, kuriuos pagal Sutart] aiSkiai jsipareigoja pateikti Uzsakovas.
Rangovas taip pat jsipareigoja apie Darbus informuoti reikiamas tarnybas, Zinybas, Kkitas
institucijas, jeigu tai bdtina padaryti pagal teisés aktus arba Kitus imperatyvius dokumentus;

9.4.10. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai buty kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba
laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai;

9.4.11. savarankiSkai apsirGpinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Medziagos ir (ar) jranga turi atitikti Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus. UZsakovui
turi bati pateikti medziagy ir (ar) jrangos sertifikatai arba eksploataciniy savybiy deklaracijos iki
medziagy ir (ar) jrangos patekimo j Statybviete;

9.4.12. laikytis darbo higienos, saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés
saugos ir aplinkos ekologinés apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy, jskaitant, bet neapsiribojant:
9.4.12.1. imtis techniniy priemoniy darbuotojy saugai ir sveikatai Statybvietéje uztikrinti;

9.4.12.2. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovy darbuotojai turéty asmenines ir apsaugos
priemones ir jomis naudotysi;

9.4.12.3. uztikrinti, kad Rangovo ir Subrangovo darbuotojai vykdys Darbus bldami neapsvaige
nuo alkoholio ir narkotiniy, psichotropiniy medziagy. Darbuotojas pripaZjstamas apsvaiges nuo
alkoholio ir (ar) narkotiniy, psichotropiniy medziagy, kai koncentracija biologinése organizmo
terpése — iSkveptame ore, kraujyje, Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija 0,00
promilés;

9.4.124. laikytis kity Darby Saugos reikalavimy, kurie uztikrinty, kad Zzmoniy sveikatai ir gyvybei
nebus keliama grésmé;

9.4.13. uZtikrinti objekte esandcio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo;

9.4.14. uztikrinti, kad pasitelkty Subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje Uzsakovo
numatytus reikalavimus, taikomus Rangovo darbuotojams, ir atsakyti uz Subrangovy darbuotojy
veiksmus ar neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma;

9.4.13. vykdyti Darby kontrole, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios Sutarties,
statyba reglamentuojanciy teisés akty bei pagrjstus UZsakovo paskirto Statinio statybos techninio

reaguoti j statybos darby Zurnale jrasytas pastabas, pasalinant defektus nustatytais terminais;
9.4.15. naudoti Statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teisétg bei saugy darbg, prieSgaisrine
ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng Statybvietéje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta
Statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judanc€iy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy
Darby sukeliamy pavojy;

9.4.16. visas Rangovui vykdant Darbus atsiradusias atliekas (SiukSles), nedelsiant (visais
atvejais iki kiekvienos darbo dienos pabaigos) nugabenti | Statybvietéje specialiai tam skirtas
vietas bei patalpinti | specialiai tam skirtas jy talpyklas, ir ne reCiau kaip kartg per ménes;j iSvezti
visas sukauptas atliekas i§ Statybvietés ir priduoti jas atliekas (Siuk3les) priimangioms jmonéms
teisés akty nustatyta tvarka. Uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) darbo dienas, bet ne véliau kaip iki
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, savo léSomis sutvarkyti objekto aplinka, pasalinti
savo Darby atliekas bei statybos Siuk$les, iSgabenti nepanaudotas medziagas, priemones,
jrengimus, pasalinti statybine technika, sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas Darby
vykdymo vietas bei greta esancCius Rangovo naudotus statinius / objektus. Pateikti Uzsakovui
statybinio lauZo iSveZzima | tam specialiai skirtas vietas patvirtinan&ius dokumentus;

9.4.17. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu | Statybvietés teritorijg nepatekty pasaliniai
asmenys;

9.4.18. vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty
pasalinimo ar kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybg reglamentuojanciy teisés akty
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neatitinkan&iy Darby iStaisymo, t. y. gaves rastu i§ UZsakovo pranesimg apie pastebétus Darby
defektus, Rangovas privalo savo sgskaita per Uzsakovo nurodytg terming iStaisyti ir (ar) pasalinti
Darby defektus. Rangovui nepasalinus defekty per nustatytg terming, UZsakovas turi teise Darby
defektus pasalinti pats ar pasitelkes tre€iuosius asmenis, patirtas Salinant Darby defektus iSlaidas
iSskaiciuoti i§ Rangovui mokétiny 1é3y ar iSsiieSkoti jstatymy nustatyta tvarka;

9.4.19. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti Uzsakovg apie
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali jam trukdyti tinkamai vykdyti Sutartj. Per Siame punkte
nurodytg terming neinformavus UZsakovo, Rangovas praranda teise remtis tomis aplinkybémis
véliau ir tampa atsakingas ir prisiima visa rizika, jei dél to Kilty neigiamy padariniy Uzsakovui ir (ar)
atliekamiems Darbams;

9.4.20. prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar Darbus ar Kitaip dél
atliekamy Darby pobudZio padarydamas kai kuriuos Darby rezultatus tiesiogiai neprieinamais,
maZiausiai prieS 2 (dvi) darbo dienas rastu (el. pastu) apie tai informuoti Statinio statybos techninj
paslépty darby aktus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar Darbus apie tai rastu nepraneses
Statinio statybos techniniam priziarétojui ir nesudares salygy fiksuoti ty Darby rezultaty, tai Statinio
patikrinimui;

9.4.21. iSkilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad bdty iSvengta Siy jvykiy, o
jiems jvykus, kad bty iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais auk8ciau nurodytais
atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiskinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas,
taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai
UZsakovui;

9.4.22. atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dél Rangovo, jo darbuotojy ar pasamdyty
Subrangovy kaltés sugadinamas objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas;

9.4.23. atlyginti UZsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo
Sutarties vykdymo ar nevykdymo;

9.4.24. jforminti Darby vykdymo dokumentus, nustatyta tvarka surasSyti Darby atlikimo
dokumentus;

9.4.25. jeigu, atsizvelgiant j Darby pobddj, bdtina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos
sistemos, konstrukcijos, sumontuota jranga, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti
ir (arba) apmokyti UZzsakovg bei UZsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo sglygas lietuviy
kalba;

9.4.26. uztikrinti, kad atlikus Darbus, jy rezultatas — objektas galés buti naudojamas pagal
funkcine paskirtj;

9.4.27. esant poreikiui, kartu su UZsakovu suderinti su inZinerinius tinklus eksploatuojanéiomis
organizacijomis veikianciy inzineriniy tinkly perjungima;

9.4.28. atliekant Darbus uztikrinti aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimy taikyma,
kaip numatyta Pirkimo dokumentuose. UZsakovas turi teise bet kada, be jokio iSankstinio Rangovo
jspéjimo tikrinti, kaip laikomasi Sio reikalavimo, jskaitant pareikalauti papildomos informacijos ir (ar)
dokumenty. Rangovas, paZeides Siame Sutarties punkte numatytg jsipareigojimg, moka Uzsakovui
100,00 Eur (vieno Simto eury nulio centy) dydzio baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj;
9.4.29. vykdyti Kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojan€iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose, taip pat tas, kurias lemia Sutarties esmé.

9.4.30. bendradarbiauti su UZsakovu ir vykdyti visus teisétus ir nepriesStaraujancius Sutarties
nuostatoms Uzsakovo nurodymus.

10. SALIY ATSAKOMYBE

101. Jei Rangovas neatlieka visy Darby per Sutartyje nustatytg jy atlikimo terming, uz
kiekvieng pavéluotg dieng taikomi 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydZio delspinigiai nuo véluojamy
atlikti Darby kainos be PVM. Delspinigiai netaikomi, jei Rangovas véluoja dél priezasciy, kurios
nepriskiriamos jo rizikai. Maksimali pagal S] Sutarties punktg taikomy delspinigiy suma negali
virSyti 20 (dvideSimties) procenty pradinés Sutarties vertes.

10.2. Jei Uzsakovas nepagrjstai neatsiskaito uz priimtus Darbus per Sutartyje nurodytg
terming, Rangovo reikalavimu jis turi mokéti Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) proc. dydzio
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delspinigius nuo neapmokétos sumos (Eur be PVM) uzZ kiekvieng uZdelstg kalendorine dieng.
Salys susitaria, kad $iuo atveju palikanos netaikomos ir nemokamos.

10.3. Jei Rangovas per Uzsakovo nurodytg terming neiStaiso defekty pagal Uzsakovo ar
dydZio delspinigiai uz kiekvieng uZzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamy istaisyti defektuoty
Darby kainos be PVM iki bus iStaisyti defektai.

104. Tuo atveju, jei Sutarties jgyvendinimo metu paaiSkeja, kad Rangovas pasitelke
Subrangova, nesuderintg su UZsakovu, ir tuo pazeidé Sutarties 11 skyriuje nustatytg Subrangovy
keitimo (pasitelkimo) tvarkg, Rangovas privalo UZsakovo reikalavimu sumokéti 200 Eur (dviejy
Simty eury) dydzio baudg ir, esant UZzsakovo reikalavimui, nutraukti sutart] su tuo Subrangovu ar
nesinaudoti jo paslaugomis atliekant Darbus.

105. Rangovui atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus ir nepateikus Darby atlikimu
susijusios vykdomosios dokumentacijos, Rangovui taikomi 0,1 (vienos deSimtosios) proc. dydzio
delspinigiai uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo pradinés Sutarties vertés iki bus pateikta
visa reikalinga vykdomoji dokumentacija.

106. Rangovui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, UZzsakovas,
neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma, turi teise taikyti viena3alj
iSskaityma is visy pagal Sutartj Rangovui mokétiny sumy (pranesant apie tai Rangovui rastu), o jei
jy nepakakty, ir i8 Rangovo pateikty prievoliy jvykdymo uZtikrinimy bei moketiny sumy pagal kitas
Saliy sudarytas sutartis, jeigu jos yra sudarytos, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems
savo patirtiems nuostoliams padengti.

10.7. Uzsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminius Sutarties salygy paZeidimus,
jskaitant, bet neapsiribojant, nurodytus Sutarties 12.5.1- 12.5.5 papunkciuose, UZsakovas turi teise
taikyti baudas, lygias pateikty Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy sumai, ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikinimu Sioms baudoms sumokéti bei reikalauti nuostoliy, jeigu jy
nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas, atlyginimo Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
nustatyta tvarka ir salygomis. Siame punkte nurodytu pagrindu pasinaudojus Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, kitos baudos pagal Sutartj néra taikomos, iSskyrus atvejus, kai priskaiCiuojamy baudy
nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.

10.8. Rangovas visais atvejais atsako uz Darby, numatyty Sioje Sutartyje, atlikimo metu jo
pasitelkty asmeny bei Subrangovy padarytus nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie
nuostoliai ar Zala bity padaryta UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims
ir jy turtui.

10.9. Rangovas taip pat yra atsakingas uz nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas tuo atveju,
kai Darby vykdymas sustabdomas dél defekty ar kitokiy Darby trikumy Salinimo arba dél bet kokiy
kity priezasciy, uz kurias yra atsakingas Rangovas arba kuriy atsiradimo rizika tenka Rangovui.
10.10. Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartj, nesilaiko galiojanCiy teisés akty
reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas
sankcijas UZsakovui, Rangovas turi atlyginti Uzsakovui Siy sumy islaidas, visus pastarojo dél to
patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas.

10.11. Delspinigiy, baudy sumokéjimas, nuostoliy atlyginimas neatleidzia jas sumokéjusios
Sutarties Salies nuo pareigos vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jskaitant ir tuos, uz
kuriy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma pritaikytos netesybos.

10.12. Maksimali Rangovui pagal §j Sutarties skyriy taikomy netesyby suma negali virsyti 30
(trisdeSimties) procenty Pradinés Sutarties vertés.

11. SUBRANGOVAI/SUBTEIKEJAI IR JY KEITIMO TVARKA

111, SutarCiai vykdyti pasitelkiami Subrangovai, nurodyti Sutarties 5 priede “Sutarties
vykdymui pasitelkiami tkio subjektai“.
11.2. Sutarties galiojimo metu Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty

Subrangovy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas
kitam Sutartyje numatytam Subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitlyma
Subrangovai nebuvo Zinomi) Subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty Subrangovy
atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus UZsakovg bei pagrindus, kad nauji Subrangovai
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (jei tokie buvo nustatyti).
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11.3. Jei keiCiami Subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Rangovas,
kartu su informacija apie naujus Subrangovus turi bati pateikti naujo Subrangovo pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Anksciau
minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi ] Uzsakovg su praSymu pakeisti
Subrangovus.

114 Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Rangovas nesiremia Subrangovy pajégumais,
UZsakovas neatlieka iSankstinés patikros del Siy Subrangovy pasalinimo pagrindy nebuvimo.
115. Pakeitus Sutartyje numatytus Subrangovus vietomis, perdavus didesne (maZesne)

Sutarties dalj (veiklg), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam Subrangovui, ir (ar)
pasitelkus papildomus ar naujus Subrangovus, Subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik
UZsakovui ir Rangovui pasiradius papildomg susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma
pagrindiné informacija apie Subrangovg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis
susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.6. Specialistai, Rangovo pasitelkti Sutarciai vykdyti;

11.7. Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ar Rangovo pradymu gali bati
keiCiami specialistai, Rangovo pasitelkti SutarCiai vykdyti;

11.7.1. UZsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti specialista dél jo netinkamy

veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangovag apie netinkamus
specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialistg. Rangovas, gaves UZsakovo reikalavima,
per S (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg j kitg specialistg, kuris atitinka Pirkimo
dokumentuose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus (jeigu tokie buvo keliami);
11.7.2. Rangovas turi teise prasyti UZsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialistg tuo
atveju, jei specialistas yra atleidZziamas, iSeina i8 darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip
10 (deSimt) darbo dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu.
Rangovas savo praSyma dél specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas
pakeitimo priezastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinancius naujo specialisto atitikimag Pirkimo
dokumentuose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams (jeigu tokie buvo keliami).

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

121. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiejy Saliy jgaliotiems atstovams ir Rangovui pateikus
UZsakovo reikalaujamg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Nepateikus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
Sutartyje numatytu terminu, sutartis nejsigalioja. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty
Jsipareigojimy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo kitais joje ar norminiuose
teisés aktuose numatytais pagrindais dienos.

12.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus kitais pagrindais, lieka galioti Sios Sutarties
nuostatos, susijusios su gin¢y nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo
(pasibaigimo) arba turi islikti galioti, kad $i Sutartis baty visiskai jvykdyta. }

123. Sutartis gali bati nutraukiama rastiSku Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia.
Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél
apmokeéjimo uz iki Sutarties nutraukimo atliktus ir priimtus Darbus, taip pat dél atsakomybés
nuostaty taikymo.

124. UZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma nutraukti Sig Sutartj, apie tai
jspejes Rangovg rastu prieS ne trumpesnj negu 7 (septyniy) dieny terming, kai Rangovui yra
inicjluojama bankroto ar restruktdrizavimo byla (pateikiamas parei8kimas dél bankroto ar
restruktirizavimo bylos iSkélimo) arba Rangovas bankrutuoja ar yra likviduojamas, sustabdo tkine
veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

125. UZsakovas turi teise vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti 8ig Sutarj, apie tai
jspéjes Rangova rastu pries ne trumpesnj negu 10 (desimt) dieny terming del Siy esminiy Sutarties
pazeidimy:

12.5.1. Rangovas ilgiau nei 20 (dvidedimt) dieny véluoja atlikti Darbus ir (arba) kitaip aiSkiai
parodo ketinimg netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (ir) arba nevykdo Darby pagal Grafike
nustatytus terminus, ir (arba) tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma, ir Rangovas nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél Darby vykdymo termino;

12.5.2. Jei Rangovas per 20 (dvideSimt) dieny nuo Saliy suderintame Grafike numatytos Darby
pradzios be pateisinamos priezasties nepradeda faktiSkai vykdyti Darby ir, gaves UZsakovo
radytine pretenzijg del Darby pradZios vélavimo, per Sioje pretenzijoje nurodytg protingg terming
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nepateikia motyvuoto atsakymo bei jsipareigojimo pradéti Darbus sutartu terminu, ir (ar) nepradeda
vykdyti Darby, UZsakovas jgyja teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

125.3. Rangovas ar jo pasitelkti Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikacijos
reikalavimy ir per 7 (septyniy) kalendoriniy dieny laikotarpj neiStaiso 3ios situacijos Sutartyje
nustatyta tvarka;

1254, Sutartyje numatyty Rangovui priskaiCiuoty netesyby dydis virSija 30 proc. Pradinés
Sutarties verteés;

1255 Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus, kurie jvardinti Sioje
Sutartyje kaip esminiai.

12.6. UZsakovas taip pat gali Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
nurodytais atvejais ir tvarka vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjes Rangova rastu ne véliau
kaip pries 7 (septynias) dienas.

12.7. Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 (keturiolika) dieny
turi atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriuos 1émé Rangovo jsipareigojimy nevykdymas
ar netinkamas vykdymas, ir kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

12.8. Sutartis gali bati nutraukta Rangovo vienasaliSkai, nesikreipiant j teisma ir rastu jspéjus
UZsakova ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas, jei:

12.8.1. Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy Rangovas negauna apmokéjimo
ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny is eilés;

12.8.2. Darby sustabdymo terminas trunka ilgiau kaip 10 (deSimt) ménesiy.

129 UZsakovui arba Rangovui Sutartyje ar norminiuose teisés aktuose nustatytais
pagrindais nutraukus Sutartj, Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
privalo Salims pasirasant perdavimo-priémimo aktg perduoti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai
atliktus Darbus, jskaitant statybos darby Zurnalg, medZiagy ir jrengimy sertifikatus ir eksploataciniy
savybiy deklaracijas, jrenginiy naudojimo instrukcijas ir kitus su Darbais susijusius dokumentus,
kurie yra bitini tam, kad Darbai teisés akty nustatyta tvarka galéty bati uzbaigti. Siame punkte
nurodytus Darbus UZsakovas priima, tik jeigu jie aidkiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos
prieduose, ir 8iy Darby kaina (jkainis) yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

12.10. Nutraukus Sutart] anksciau laiko Sutarties 12.6 punkte numatytu pagrindu, Rangovas
gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves UZsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat
metu grazina UZsakovui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas
ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir teisingumo Kriterijams.
Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po
Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.
12.11. Sutarties nutraukimo atveju pagal bet kurj Sutarties punkta, Rangovas per ne véliau nei
7 (septynias) dienas nuo pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos privalo:

1211.1. nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj bdtina atlikti dél gyvybeés ar
turto iSsaugojimo arba deél darby saugos reikalavimuy;

1211.2. perduoti UZsakovui Sutartyje numatytg jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uZ kuriuos jau
sumoketa;

1211.3. perduoti UzZsakovui dokumentus, susijusius su iki Sutarties nutraukimo atliktais
Darbais;

12.11.4. pas8alinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, $iuksles i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

12.12. Sutarties nutraukimas nepanaikina UZzsakovo teisés reikalauti atlyginti visus nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo ar netinkamo jvykdymo, bei netesybas.

12.13. Sutartis gali bati nutraukta ir Kitais Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme ir (ar)
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais atvejais.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutart] nejvykdyma,
jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidziamos nuo atsakomybes uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymag
arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas. Nenugalimos jegos
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(force majeure) aplinkybés neatleidZia Salies nuo pareigos jvykdyti tuos savo jsipareigojimus, uZ
kuriuos gavo priedpriedinj jvykdyma, arba graZinti kitos Salies jvykdyma, kuriam ji nepateiké
prieSprieSinio jvykdymo.

13.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo
prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig 3i patyré dél laiku nepateikto prane3imo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

134. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
] kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvos Respublikoje, jos Ukyje
pasitaikandios aplinkybés, saglygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios
i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobidZio pakeitima, stabdyma
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty bati laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje
Sutarties sudarymo metu yra tiketinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad
rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.

14. GINCY SPRENDIMAS

141. Kiekvieng gin€g, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj iS Sios Sutarties ar susijusj su Sia
sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena iS Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitlymu
pradéti derybas.

14.2. Nepavykus ginco iSspresti derybomis, gincas galutinai sprendziamas pagal Lietuvos
Respublikos teise Lietuvos Respublikos teismuose, teisminguma nustatant pagal gino inicijavimo
teisme metu Juridiniy asmeny registre registruotg Uzsakovo buveinés viets.

143. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gincui dél atsiskaitymo uZ atliktus Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 straipsnio 1
dalyje.

15. PAKEITIMAI

151. Sutartis gali buti keiCiama Siame skyriuje nustatyta tvarka ir salygomis, kai dél tokio
pakeitimo i5 esmés néra pakeiCiamas Sutarties pobddis, toks pakeitimas leidZziamas pagal
Jjstatymy, reglamentuojanciy vieSuosius pirkimus, reikalavimus.

15.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobldzio Sutarties vykdymui
reikalingy duomeny pasikeitimai (pvz., Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties sglygy klaidy taisymai bei
atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

15.3. Siame skyriuje nustatyta tvarka gali biti jsigyjami papildomi darbai, atsisakoma Kai
kuriy Sutartyje numatyty Darby arba vieni Darbai pakeiCiami Kitais, dél objektyviy Siame skyriuje
nurodyty priezasciy, kurios atsirado arba tapo Zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy Sutarties
Salys negaléjo protingai numatyti, negali kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susije ir batini Sutar€iai jvykdyti (uzbaigti) darbai. Atsisakomi darbai — Darbai,
kurie Sutartyje buvo numatyti, taCiau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobudzio
darby vykdymas netikslingas.

154. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, batina atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo
pateikta Technine specifikacijg, objekto vizualine apzitrg, Pirkimo ir kitus dokumentus, taip pat kitg
viedai prieinamg informacijg, ir jie yra batini Siai Sutardiai tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo sagskaita.

155. Pakeitimai gali bati atliekami esant Sioms aplinkybéms:

15.5.1. kai numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti del Techninés specifikacijos klaidy;
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156.5.2. kai dél paaiskéjusiy techniniy priezaséiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

15.5.3. kai Techningje specifikacijoje nurodyti Darbai (jy dalis) tampa nebereikalingi;

15.5.4. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

15.5.5. dél pagrjsty treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

155.6. dél nenumatyty fiziniy salygy, t. y. dél idskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma
Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo gamtiniy salygy);

18.5.7. dél bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimo, Darby
dalies lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimo;

15.5.8. dél bet kurio atskiro Darbo atsisakymo arba Darbo apimties sumazinimo;

15.5.9. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimo;

156.5.10. kai atsiranda bdtinybé dél aplinkybiy, kuriy protinga ir apdairi Salis negaléjo numatyti,
bet i§ esmés nesikeiCia Darby pobUdis, arba vykdant Darbus paaiSkéja naujos aplinkybés dél
objekto blkles ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami.

15.6. Motyvuotg sitlymg dél papildomy darby, vieny darby keitimo kitais, o esant reikalui
taip pat ir dél atsisakomy darby, bdtinybés ir jj pagrindzianius dokumentus UZsakovui ir (ar)
Statinio statybos techniniam prizitrétojui rastu, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokio poreikio atsiradimo dienos, pateikia Rangovas ar jo atstovas. UZsakovas, jvertines Rangovo
sidlymg ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra netkslumy ir (ar) klaidy, grgZina juos
tikslinti Rangovui. Uzsakovas, siekdamas jvertinti gautg Rangovo sitlyma, gali kreiptis j Statinio
statybos techninj priziurétoja, praSydamas pateikti motyvuotg paaiskinimg dél papildomy, keiGiamy
ir (ar) atsisakomy darby pagrijstumo, ar nebuvo jmanoma numatyti tokiy darby bdtinybés, nurodant
priezastis. Uzsakovas, jvertines Rangovo sitlymg ir nustates, kad pateiktuose dokumentuose yra
netikslumy ir (ar) klaidy, grazina juos tikslinti Rangovui. UZsakovui jvertinus Rangovo sitlymg ir
nenustacius klaidy, UZsakovas pateikia Rangovui rastu pagrista atsakymag, nurodydamas, ar
pritaria Rangovo pateiktam sillymui. UZsakovui pritarus Rangovo pateiktam sillymui, Rangovas
parengia Pakeitimo dokumentus, kuriuose turi bati nurodytas tikslus papildomy ir (ar) atsisakomuy,
ir (ar) keiGiamy darby pavadinimas, vienetai, kiekis, argumentai, pagrindZiantys papildomy ir (ar)
atsisakomy, ir (ar) kei¢iamy darby bdtinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, aktai, bréZiniai ir
kita), kainos nustatymo pagrindimas ir skaiiavimas (vadovaujantis Sutarties 15.8 punktu) bei, jei
del Pakeitimo keiGiami Darby ar jy dalies atlikimo terminai, sutartiniai terminai. Parengti Pakeitimo
dokumentai patvirtinami Rangovo, UZsakovo ir Statinio statybos techninio prizidrétojo parasais.
Pakeitimo nurodyme nurodyty Darby atlikimas tampa privalomai vykdytinas Rangovui tokiame
Pakeitimo nurodyme nustatyta tvarka ir terminais nuo tokio Pakeitimo nurodymo pasiraSymo Siame
Sutarties punkte numatyta tvarka. Pakeitimas, pridedant Rangovo parengtus ir suderintus
Pakeitimo dokumentus, jforminamas abiejy Sallq pasiraSsomu rastiSku susitarimu dél Sutarties
pakeitimo. Toks susitarimas jsigalioja nuo abiejy Saliy pasiradymo dienos, taciau Salys jame gali
numatyti, kad susitarimas taikomas santykiams, atsiradusiems iki jo jsigaliojimo. Susitarimas turi
blti patvirtintas ir pasiradytas Saliy ir laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Sitlymus dél papildomy ir (ar) atsisakomy, ir (ar) keiCiamy darby taip pat gali inicijuoti
UZsakovas ir (ar) Statinio statybos techninis prizilrétojas. Siame punkte numatytu atveju Pakeitimo
dokumentus rengia UZsakovas ir Pakeitimas jforminamas Sutarties 15.6 punkte nustatyta tvarka.
15.8. ApskaiCiuojant atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas, taikomi Zzemiau
pateikiami bidai prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukSCiau esantj btda, gali bati
taikomas Zemiau esantis bdas:

15.8.1. jei jmanoma, iSskaiCiuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos atskiros objekto
sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;
15.8.2. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uZmokescio ir su juo susijusius mokescius,

statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines,
pelno) iSlaidas pagal 2017 m. birZelio 28 d. VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-
95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos priedo ,Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy
apskaiciavimo taisyklés” nuostatas (Sutarties keitimo metu aktuali redakcija).

15.9. Sutartyje nurodytos medziagos, produktai, jranga, UzZsakovo rasytiniu sutikimu gali bati
pakeistos kitomis, jeigu medZiagos, produktai, jranga nebegaminamos ir Rangovas UZzsakovui
pateikia tai pagrindziancius tinkamai patvirtintus dokumentus (pavyzdziui, gamintojo rastg ir (ar)
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patvirtinimg, kad preké nebegaminama). Rangovas taip pat privalo pateikti dokumentus,
pagrindziancius, jog naujos prekés atitinka Technine specifikacijg ir (ar) Rangovo pasiulyme
Pirkimui nurodytas techniniy rodikliy reikSmes. Atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo keiCiant
medziagas, produktus ar jrangg néra sudaromas.

15.10. Atskiry reikalingy atlikti papildomy darby verté negali viryti 50 procenty Pradinés
Sutarties vertés.
15.11. Tuo atveju, jeigu Sutartis sudaryta su jungtine veikla vykdanciais partneriais,

jungtinés veiklos partneriai gali bati keiciami vietomis (kitas jungtinés veiklos partneris tampa
pagrindiniu partneriu), jeigu tuo metu esantis pagrindinis jungtinés veiklos partneris netinkamai
vykdo Sutartinius jsipareigojimus arba negali jy vykdyti dél inicijuojamos reorganizavimo ar
bankroto proceddros, ar dél kity prieZasciy, pateikiant UZsakovui praSymg su pagrindzianciais
jrodymais bei atnaujintg jungtinés veiklos sutartj ir gavus UZsakovo pritarimg. Tokiu atveju yra
atliekamas Sutarties pakeitimas.

16.12. Jeigu Pakeitimas atliekamas kitais negu apibrézti Siame skyriuje atvejais, tokie
pakeitimai atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu (pakeitimo metu
taikytina redakcija) bei 2017 m. birZelio 28 d. VieSyjy pirkimy tamybos direktoriaus jsakymu Nr. 1S-
95 patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodika (pakeitimo metu taikytina redakcija).

16. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

16.1. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir (ar) Subrangovy darbuotojus ar
kitus fizinius asmenis, pasitelktus SutarCiai vykdyti (toliau kartu — Duomeny subjektai) apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis bei Sutarties 1
priedu.

16.2. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 16.1 punkte numatyty
jsipareigojimy, privalo atlyginti kitai Saliai Sios dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.

17. KITOS SUTARTIES SALYGOS

171. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lietuvos Respublikos teisés
aktais ir Sios Sutarties sglygomis su priedais. Sutarciai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy
aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

17.2. Sutarties Salims yra zinoma, kad Si Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

17.3. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Korespondencija, praneSimai ir kitas susirasingjimas,
kuriuos Salis turi pateikti pagal $ig Sutartj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima, laikomi tinkamai gauti: }

17.3.1. tg pacCig dieng, kai jie jteikiami asmeniskai (pasirasytinai) Saliy jgaliotiems asmenims;
17.3.2.  jteikimo Saliai dieng, kai siunciami registruota pasto siunta;

17.3.3. kitg darbo dieng po elektroninio laiSko iSsiuntimo arba elektroninio laisko iSsiuntimo
dienag, jeigu Salis patvirtina el. laisko gavima tg pacig diena.

174. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems Sutartyje
nurodytiems rekvizitams, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas. NejvykdZius iy reikalavimy Salis neturi teisés reikéti pretenzijy ar
atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka
Sutarties salygy, arba kad ji negavo pranesSimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.
Rasytinis Salies pranesimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas), neatliekant
papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procedary.

175. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma: iS5 UZsakovo pusés (nurodyti atsakingg
asmen] ir jo kontaktus), i§ Rangovo pusés — (nurodyti atsakingg asmenj ir jo kontaktus). Tuo
atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodyti asmenys pasikeisty, Salis pateikia kitai Saliai rasytinj
prane$img apie tai. Sis praneSimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi (priedas),
neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo proceddry.
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17.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priesStaravimas teisés aktams neatleidzia
Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia
teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
17.7. Si Sutartis sudaryta 1 (vienu) originaliu egzemplioriumi, Salims pasirasant kvalifikuotais
elektroniniais para$ais su laiko zyma. Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta.

17.38. Sutarties priedai:

17.8.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.

17 .8.2. Sutarties 2 priedas — Rangovo pasillymas.

17.8.3. Sutarties 3 priedas — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (pridedamas po Sutarties
pasirasymo).

17.8.4. Sutarties 4 priedas — Susitarimo dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais forma.

17.8.5. Sutarties 5 priedas — Sutarties vykdymui pasitelkiami tUkio subjektai.

17.8.6. Sutarties 6 priedas - Asmens duomeny tvarkymas.

17.8.7. Sutarties 7 priedas — Atlikty darby aktas (F-2 forma).

17.8.8. Sutarties 8 priedas — Darby ir iSlaidy apmokéjimo pazyma (F-3 forma).

17.8.9. Sutarties 9 priedas — Grafikas (pridedamas po Sutarties pasiraSymo).

18. SUTARTIES SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas
Vilniaus miesto savivaldybés UAB ,,Sversa“
administracija Juridinio asmens kodas 304533881

Juridinio asmens kodas 188710061

Administracijos direktorius Direktorius

Adomas BuZinskas



PASIULYMAS

PRIPUCIAMO KUPOLO |SIGIJIMUI SU |JRENGIMU ZIRMUNUY G. 37, VILNIUJE

PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé,
nurodomi visi tiekéjy grupés nariy pavadinimai)

UAB ,,Sversa”

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvauja
surasomi visy dalyviy adresai)

tiekeéjy grupé,

Saulétekio al. 15, Vilnius

Tiekéjy grupés partneris, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekéjy grupei (pildoma, jei Paraiska
teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su Pirkimo vykdytoju,
kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel., el. p.
adresas)

Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy, Ukio subjekty,
kuriy pajégumais
prieziros organo nariy ar kity asmenuy, turinciy teise
atstovauti tiekéjui, tiekéjy grupés partneriams ar juos
kontroliuoti, jy vardu priimti sprendima, sudaryti
sandorj vardai, pavardés

remiasi tiekéjas, valdymo ar

Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy, tikio subjekty,
kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, kontroliuojanciy
asmeny pavadinimais ar vardai, pavardés

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS

2.1. Tiekeéjas kartu su Pasialymu privalo isviedinti Ukio subjektus (jskaitant Kvazisubtiekéjus (specialistus, kurie
Pasidlymo pateikimo metu néra Tiekéjo darbuotojai), kuriy pajégumais remiasi, siekdamas atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tai Tiekéjas atlieka uZpildydamas Zemiau Sioje dalyje
pateiktg lentele.

2.2. Jeigu Tiekeéjas Pasidlyme nenurodo, kad remiasi Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis VP] 49 straipsniu / P}
62 straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka pats
Tiekéjas.

2.3. Kartu su Pasitlymu Tiekéjas turi pateikti Tiekejo ir Ukio subjekty uZpildytus ir pasiradytus EBVPD. Kvazisubtiekejy
EBVPD pildyti ir pateikti nereikalaujama.

Ukio subjekto, Kvalifikacijos Ar pats
Kvazisubtiekéjo reikalavimai, Tiekéjas/Tiekéjy
Ukio subjekto, registracijos Salis kuriems atitikti grupés narys
Kvazisubtiekéjo ar teritorija (jei bus pasitelkiamas atitinka Perduodamy
Eil. pavadinimas ir fizinis asmuo — Ukio subjektas, kvalifikacijos vykdyti sutartiniy
Nr. statusas (Ukio nuolating Kvazisubtiekéjas reikalavima, jsipareigojimy
subjektas ar gyvenamoji vieta (Pagal SPS 4 kuriam dalis’
Kvazisubtiekéjas) (8alis) ir pilietybé) priedo pasitelkiami
reikalavimus) Ukio subjektai ir
(ar)

Tuo atveju, jei Ukio subjektas tiesiogiai vykdys Sutartj (prie Sutarties vykdymo prisidés aktyviais veiksmais), jis laikomas ir Ukio subjektu ir Subtiekeéju,
todel Tiekéjas privalo, be kita ko, nurodyti ir tokiam subjektui perduodamag vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalj.




Kvazisubtiekéjai

>
Pvz.: SPS 4 priedo
1 punktas — teisé . Gamtiniy dujy
1. UAB Ambergas verstis atitinkama U Taip I Ne jrengimo darbai
veikla

* jei Tiekéjas pats atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasitelkty Ukio subjekty
kvalifikacija ir uzpildytas EBVPD nebus tikrinami pries nustatant laiméjusj pasiulyma, tokie Ukio subjektai bus laikomi
subtiekéjais?. Tokiu atveju Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, EBVPD pateikti nereikalaujama.

Pirkéjui paprasius, pateiksime jrodymus, kad, vykdant Sutartj mums bus prieinami lenteléje nurodyty Ukio subjekty
pajégumai, taip pat Kvazisubtiekéjy deklaracijas deél ketinimo jdarbinti bei sutikimo bati jdarbintu Tiekéjo laiméjimo
atveju.

3. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
3.1. Tiekéjas su Pasidlymu privalo iSvieSinti subtiekimui perduodamg Sutarties dalj ir gali nurodyti tuo metu Zinomus

Subtiekéjus. Tai Tiekéjas atlieka uzpildydamas zemiau $ioje dalyje pateikta lentele.
3.2. Subtiekéjy uzpildyty ir pasiradyty EBVPD pateikti nereikalaujama.

Subtiekéjo registracijos
Eil. Subtiekéjo salis ar teritorija (J?I f_lzmls Subtiekéjui perduodama vykdyti sutartiniy
Nr. pavadinimas?® asmuo = rjluolatlm_a . isipareigojimy dalis
gyvenamoji vieta (3alis) ir
pilietybé)
1. NeZinomas Kupolo gamyba
2.

4. INFORMACIJA APIE TRECIUOSIUS ASMENIS

41. Tuo atveju, jei Tiekéjas ketina remtis Trediyjy asmeny pajégumais, Tiekéjas privalo tai nurodyti kartu su
Pasitlymu pateikiamame laisvos formos dokumente. Tiekéjas dokumente turéty nurodyti Treéiuosius asmenis,
kokiais Tre€iyjy asmeny idtekliais remiasi, pateikti jrodymus, kad Sutarties vykdymo laikotarpiu itekliai jam bus
prieinami. Pirkéjas tokius jrodymus patikrina prie§ nustatydamas laiméjusj pasidlyma. Jrodymu nelaikomas
vienasalis Tiekéjo patvirtinimas.

4.2. Jei Tiekéjas teikdamas Pasidlyma nenurodé Treciyjy asmeny, vélesnése Pirkimo proceddry stadijose jy nurodyti
neleidziama.

4.3. Trediyjy asmeny atitiktis dél Pasalinimo pagrindy, kity Kvalifikacijos reikalavimy, EBVPD néra tikrinama.

5. INFORMACIJA DEL PAKARTOTINAI TEIKIAMY EBVPD

5.1. Jei su Pasillymu yra teikiami EBVPD, kuriuos Tiekéjas naudojo kituose Pirkéjo vieSuosiuose pirkimuose
(vadovaujantis VP] 50 straipsnio 3 dalimi), Tiekéjas privalo uZpildyti ir pateikti Zemiau esancig lentele.

Tiekéjo patvirtinimas,
Pirkimo pavadinimas bei numeris, kuriame Tiekéjas naudojo EBVPD ir kurj jog atitinkamame
ketinama naudoti pakartotinai EBVPD esanti
informacija yra teisinga |
|
O

2 Tagiau tai neapriboja Tiekéjo teisés pasitelkti Ukio subjekty ar kartu su Pasitilymu pateikti Ukio subjekty atitiktj patvirtin ancius dokumentus, nurodytus
Pirkimo dokumentuose, kurie bus patikrinti tuo atveju, jei Tiekéjas rastu informuos apie savo kvalifikacijos praradima ar dél kity priezasciy Sutarties
vykdymo metu paaidkéty aplinkybés, kurioms esant Tiekéjas turéty remtis kity Ukio subjekty pajégumais.

3 Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei Zinomas Pasitdlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, taciau konkretus pavadinimas néra
Zinomas, nurodoma ,Nezinomas"”. Jei konkretus Subtiekéjas néra Zinomas Pasitlymo pateikimo metu, Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui
bus pasitelkiami tik tokie Subtiekéjai, kurie atitiks VP] 17 straipsnio 4 ir 5 dalyse/ P] 29 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytas salygas.



5.2. Kuvalifikacijos reikalavimai kituose pirkimuose, kuriuose naudoti EBVPD teikiami Siame Pirkime, turi sutapti arba
bati ne maZesnés apimties, negu Siame Pirkime keliami reikalavimai. Tiekéjas, pateikdamas uZpildytg Siame
skyriuje nurodyta lentele, patvirtina, kad atitikimg kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZiantys dokumentai yra
galiojantys ir aktualQs.

6. PASIULYMO KAINA

6.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.
6.2. Pasidlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:

Pirkimo objektas Pripugiamas kupolas su jrengimu adresu Zirmany g. 37, Vilniuje
Pasiilymo kaina EUR be PVM 849 000,00

PVM 178 290,00

Kaina EUR su PVM 1027 290,00

7. KITY EKONOMINIO NAUDINGUMO VERTINIMO KRITERIJY REIKSMES

Kriterijus Kriterijaus reikSmeé Jrasyti siilomo parametro verte

G1 Papildoma technologinés jrangos 3
(apSvietimo jrenginiai, destratifikavimo
(oro maisymo) sistemos jrenginiai,
kompresoriai (oro pdtimo jrenginiams su
elektriniais varikliais), dujy sistemos
jrenginiai) garantija

8. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Pasillymas galioja BPS 9.1. punkte nurodytg termina.

9. PASIULYMO FORMOS PRIEDAI

9.1. Priedas Nr. 1. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija;
9.2. Priedas Nr. 2. Konfidenciali informacija;
9.3. Priedas Nr. 3. Techninés specifikacijos atitikties lentelé;

Pazymime, kad pateikdami savo Pasiilyma, sutinkame su Pirkimo dokumentuose (kaip apibrézta Bendrosiose
pirkimo sglygose) nustatytomis tolesnémis Pirkimo procediiromis, Preliminariosios sutarties sglygomis (jei
taikoma) ir basimos Sutarties sglygomis (tiek bendrgja, tiek specialigja dalimis) (jei pridedamas Sutarties
projektas).

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty reikalavimus, musy Pasiiilymas juos visiSkai
atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos
Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy. Rengdami
Pasiililyma, atsizvelgéme j darby saugos, darbo sglygy, nacionalinio saugumo reikalavimus.

Pasirasydami $j Pasiiilyma, tvirtiname visy kartu su Pasialymu pateikiamy dokumenty tikruma.

Patvirtiname, kad sprendimg Siame Pirkime dalyvauti pasitelkdami Subtiekéjus prieméme, neturédami tikslo
riboti konkurencijos ir jverting Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo bei kity teisés akty reikalavimus.

Zinome ir suprantame, kad Perkandioji organizacija, jvertinusi Pasillyme nurodytus duomenis, pasilieka teise
Pirkimo procediiry metu (bet kurioje Pirkimo stadijoje) kreiptis j Tiekéja ar jo pasitelktus Subtiekéjus ir prasyti
pateikti Pasitlyme nurodytus duomenis patvirtinan¢ius dokumentus, jrodymus ir papildomus paaiskinimus.

Zinome ir suprantame, kad jeigu miisy pateiktame Pasililyme nurodyta informacija yra melaginga (visi arba
dalis Pasililyme nurodomy duomeny), atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka, o Tiekéjas,



kuris su kitais Tiekéjais yra sudares susitarimu, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati ribojama
konkurencija Pirkime, ir Perkanciajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, gali bati pasalinamas is
Pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1
punkto pagrindu.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)*

4 Jei Pasitlymg Pirkimui pasiraSo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas, suteikiantis
paraso teise.
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